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1919 (ATA), men  icke heller vid de t ta  tillfälle h a r  inskriften p å  medeltidsklockan noterats:  »Kyrkklocka, mindre, 
u t a n  ornering. Av äldre form.» De t  va r  M. Åmark, som vid besök i Mofalla å r  1927 först uppmärksammade, a t t  
lillklockan ba r  en  inskription. (M. Åmark,  Medeltida kyrkklockor i: Skara stift i ord och bild, 1949, s .  175, Sveriges 
medeltida kyrkklockor, 1960, s. 233). 

Malm. H ö j d  39-50 cm, diameter 40 cm. Den  nuvarande kläppen ä r  ny;  e n  gammal kläpp förvaras i klocksta­
peln. Klockans form erinrar o m  den ålderdomliga kloekans i Fivlereds kyrka  (se s. 471). Kroppens överdel ä r  låg 
och slagringen förhållandevis hög. Brädden ä r  plan, 3-4  c m  t jock.  Kroppen, som ä r  slät  m e d  glät tad y ta ,  ha r  t v å  
skriftband, det  övre 3 cm, de t  nedre 3,5 cm bre t t .  Inskriften befinner sig i de t  nedre bandet  (på den del a v  klockan, 
som n u  vet ter  m o t  väster), medan de t  övre ä r  t omt .  P å  slagringen finnas fy ra  likarmade, korsade kors, e t t  för  va r je  
väderstreck. Dessa korsfigurer äro liksom de ca 3 cm höga skrifttecknen gjutna .  Samtliga f ramträda  i mycket  låg 
relief och äro tämligen svåra a t t  urskilja. Skrifttecknen h a  det  utseende som detaljen å fig. 340 visar. A v  M. Åmark 
(a. a .  1960) h a  de  uppfa t ta t s  som runor: »Ehuru runristaren vari t  föga runkunnig, synes dock hans ristning kvinna 
ge en  mening om den läses akla», d.v.s. samma ord med magisk innebörd som Salebyklockans ag la .  Åmarks detalj­
foto  (a.a. 1960, pl .  61: B) ä r  i retuscheringen ofullständigt. Tecknen erinra nämligen i verkligheten o m  rétrograda 
u-runor, och inskriften, som icke ger språklig mening, kan  närmast  betecknas som e n  s. k .  »förvirrad inskrift» 
(termen lånad f r å n  numismatisk nomenklatur; se härom  Kulturhistoriskt lexikon för nordisk medeltid 5, 1960, 
sp. 146f.). Ristaren h a r  velat sä t t a  e n  inskrift med runor  i bandet  ef ter  mönster f r ån  andra  kyrkklockor, men  h a n  
ha r  saknat  kunskap om runalfabetet .  

E n  liknande inskrift förekommer p å  kyrkklockan i Fivlered (se s. 471). Möjligen h a  d e  båda  klockorna enligt 
M. Åmark samme upphovsman. Båda  äro a v  primitiv t y p  och härs tamma troligen f r ån  tiden omkring 1200. D e  äro 
därmed p å  det  hela taget  äldre ä n  de  bevarade runklockorna. 

219 .  Tibro köping (Kyrkefalla sn), kyrkan 
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Litteratur: M. F.  Arendt, Anteckning (i avskrift) i maj 1819 (VFA); Kyrkoinventarium 1829, 1919 (ATA); C. J .  Ljung­
ström, Åhs och Wedens härader (1865), s. 97; O. v. Friesen, Anteckningar 8 / j  1931 (i: Anteckn.bok 9, s. 227f., UUB); H .  Jung-
ner, Anteckningar 12/7 1937 (ATA); Handlingar 1940 i ATA (ang. ny kläpp); M. Åmark, Medeltida kyrkklockor (i: Skara stift 
i ord och bild, 1949), s. 174, Sveriges medeltida kyrkklockor (1960), s. 13, 224f. 

Äldre avbildningar: S. Welin, avdrag av runinskriften (VFA), foto (VFA); Åmark a.a. 1960. 

I Tibro  k y r k a s  t o r n  h ä n g a  t v å  klockor, a v  vi lka d e n  ena ,  lillklockan, b ä r  runinskr i f t .  
D e n  nuva rande  k y r k a n  byggdes 1838. P å  1890-talet skedde  e n  ombyggnad  a v  to rne t s  överdel, som bl.  a .  

försågs m e d  n y  spira.  D e n  n y a  k y r k a n  e r sa t t e  e n  l i ten romansk  k y r k a ,  n u  r iven,  som å r  1671 h a d e  d e t  u t ­
seende som J .  Har t l ings  teckning i J .  Peringskiölds  Monumenta 9 v isar  (fig. 341). P å  bilden s t å r  väs te r  o m  
k y r k a n  e n  klockstapel,  d ä r  runklockan al l tså  h a r  häng t .  Å r  1735 h a r  k y r k a n  sedan,  enligt  kyrkoinventar ie t  
1829, »blifvit t i l lbyggd p å  ös t ra  gaflen». S a m m a  kyrkoinventar ium n ä m n e r  k y r k a n s  »tornklockor, af hwilka 
d e n  e n a  h a r  fö l jande  rune-inskrift». Benämningen  »tornklockor» t o r d e  e j  f å  t a g a s  bokstavl igt .  D e n  ä r  e t t  
gängse u t t ryck ,  v a r e  sig klockorna h ä n g a  i e t t  egentligt ky rk to rn ,  i e n  klockstapel  eller i e n  överbyggnad 
till kyrkogårdspor ten ,  ib land b r u k a d  som klockrum.  D e n  säger all tså ingenting o m  placeringen 1829. 

Malm.  H ö j d  65-78  cm,  d iameter  67 cm.  K l ä p p e n  ä r  n y ,  m e n  d e n  gamla ,  62  c m  lång,  f i nns  i behåll  och  
fö rvaras  i k y r k a n .  Till f o r m e n  l iknar  klockan d e  runr i s tade  i Saleby, Flakeberg,  Älvsered (Vg 210, 221, 253) 
och  Burse ryd  (Sm 49). D e n  h a r  sällsynt vackra  propor t ioner  och  ä r  e t t  mycke t  vä lg jo r t  a rbe te .  D e n  kullriga 
överdelen övergår  d i rek t  i p l a t t en ,  p å  vilken d e n  förhållandevis lilla k r o n a n  m e d  sina sex upprä t t s t ående  
öron ä r  f ä s t ad .  Slagringen h a r  horisontell b r ädd ,  5,5 c m  t jock .  K r o p p e n  ä r  s lät  m e d  t v å  skr i f tband ,  e t t  övre 
p å  s jä lva  d e n  kullriga överdelen, e t t  ned re  11 cm ovanför  slagringens unde rkan t .  D e t  övre  ä r  5 cm b r e t t  och  
s a k n a r  inskrif t .  D e t  nedre ,  likaledes 5 c m  b r e t t ,  fyl les h e l t  a v  e n  g j u t e n  runinskr i f t ,  d ä r  runornas  h ö j d  be­
s t ä m m e s  a v  bande t s  b redd .  Inskr i f ten ,  som ä r  re t rograd,  h a r  v a r i t  d j u p t  och tydl ig t  r i s t ad  i g ju t fo rmen .  
Övrig dekor  saknas .  
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F i g .  341. K y r k e f a l l a  k y r k a  e f t e r  t e c k n i n g  a v  J .  H a r t l i n g  1671 i 
Pe r ingsk iö lds  M o n u m e n t a .  

Inskrif t :  

+ g e s u s  g u þ  skialdolfor : han  g ø t  mik : o k  mahnnus  : o k  bion : skar  mik  : provastar  han 
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 

»Jesus. Gud.  Sköldulv, h a n  göt  mig, och Magnus. Och Björn skar  mig; prost  (är) han.» 

Till läsningen: Samma likarmade kors med schatteringar,  placerat vid runbandets  överkant,  inleder och 
avslutar  inskriften.  1 g ä r  tydligt stungen. Punk ten  i 2 e ä r  något  högt placerad. 3 s h a r  liksom inskriftens 
övriga s-runor traditionell form; 9 s h a r  dock ko r t  överdel. 6 g ä r  stungen, däremot icke 11 i. 12 a h a r  
liksom inskriftens övriga a-runor ensidig bst .  B s t  i 13 I h a r  e n  punktförmig avslutning. 14 d h a r  ensidig 
bs t  och ä r  stungen m e d  e n  liten p u n k t  mellan h s t  och bst .  15 o h a r  liksom 18 o och 29  o ensidiga bistavar 
r ik tade snet t  nedå t  höger (på klockan). 16 I h a r  skadad bst .  I 19 r ansluter b s t  p å  mi t ten  till h s t  liksom i 
alla inskriftens  r-runor. Bs t  i 22 n h a r  punktförmig avslutning. 23  g ä r  tydligt  stungen. 24  ø h a r  dubbelsidiga 
bistavar med samma riktning snet t  nedå t  höger som o-runorna.  25  t h a r  ensidig bst .  34  n ä r  tydlig; bistaven 
h a r  ingen punktförmig avslutning. I 35  n ä r  bs t  o jämn;  möjligen h a r  den punktförmig avslutning. 41  i h a r  p å  
mi t ten  en o j ämn  utvidgning, e j  avsiktlig. Bs t  i 4 3  n avslutas m e d  e n  kraf t ig  punk t .  51  p ä r  stungen i båda  
bistavarna.  54 v ä r  punkterad  mellan h s t  och den  övre bst ;  nedre bs t  n å r  e j  u p p  till ramlinjen.  57 t h a r  m i t t  
p å  h s t  e n  kraf t ig  urgröpning, som a v  M. Åmark  h a r  uppfa t t a t s  som e n  urfallen p u n k t  (d); r u n a n  bör  uppfa t t as  
som  t ,  allra helst som inskriftens enda  d-runa (14) ä r  stungen mellan h s t  och bst ,  e j  m i t t  p å  hs t .  R .  58 ä r  binde­
r u n a  ar. 61  n ä r  u t a n  punk t .  

D e n  förs ta  uppteckningen a v  runorna f inns i kyrkoinventariet  1829. D e n  ä r  välgjord m e d  f å  avvikelser 
f r å n  ovanstående: 2 i, 41  e ,  58  r. — Varken J .  G. Liljegren eller K .  Torin h a r  registrerat inskriften. — I O. v .  
Friesens anteckningar förekommer e n  notis den  9 /11931, »meddel, a v  d r  Åmark», angående klockan, som huvud­
sakligen innehåller m å t t  samt  e n  uppteckning a v  runorna .  Huruvida  uppteckningen grundar  sig p å  fo to  
eller enbar t  p å  Åmarks  läsning f ramgår  icke. Någon avklappning a v  inskriften gjordes tydligen icke v id  
Åmarks  undersökning. Någon okulärbesiktning a v  originalet h a r  f ö r  v .  Friesen s vidkommande icke skett ,  
v .  Friesen: Sk ef ter  12 a.  Föl jande runor  uppfa t t a s  synbarligen som stungna i bistavarnas ändar:  13 I, 22 n, 
35  n (med tvekan),  4 3  n. — Jungner :  13 I u t a n  punkt ;  detsamma gäller 22  n, 35  n, 43  n; 54  f. — Å m a r k  (a.a.  
1960) betecknar r .  33 med  g,  r .  42 som  ø och r .  57 som  d. 
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D e t  ä r  m y c k e t  t veksamt ,  o m  m a n  b ö r  u p p f a t t a  d e n  punkt formiga  avslutningen a v  b i s tavarna  i 13 I, 
22  n, 35  n och 4 3  n som e n  stingning. I v a r j e  fal l  ä r  e n  s å d a n  icke konsekvent  genomförd.  

P å  e t t  p a r  p u n k t e r  ä r  inskr i f ten  e n  smula  oklar t  formulerad.  Mot  o v a n n ä m n d a  tolkning, som innebär ,  
a t t  k lockan h a r  g j u t i t s  a v  t v å  m ä n ,  Sköldulv och  Magnus,  s a m t  a t t  församlingens pros t ,  B jörn ,  h a r  skur i t  
inskr i f ten  i g ju t fo rmen ,  t o r d e  inga formella h inder  k u n n a  resas.  Men  e n  viss osäkerhet  förefinnes dock  be­
t r ä f f a n d e  Magnus '  medve rkan  i klockans t i l lkomst p å  g r u n d  a v  n a m n e t s  ställning i sa tsen.  H a r  Magnus  
verkligen va r i t  g ju ta re ,  eller k a n  h a n  möjligen h a  va r i t  r i s ta re  t i l l sammans m e d  Björn? B å d a  predikatsverben 
h a  singularform. Skulle  Magnus samordnas  m e d  Biörn h a d e  m a n  v ä n t a t  sig e n  p lura l form  skaru — s å  som 
ä v e n  v .  Friesen påpeka t ,  se  nedan .  O m  dä remot  n a m n e t  Magnus  s t å r  s amordna t  m e d  Skialdulfs, e h u r u  i 
syn tak t i sk  ställning e f t e r  gøt, ä r  s ingularformen natur l ig .  Mig förefaller d e t  också m e s t  sannolikt ,  a t t  a rbe t e t  
m e d  d e n  k r ä v a n d e  g ju tn ingen  h a r  u t fö r t s  a v  t v å  personer,  m e d a n  inristningen i g ju t fo rmen  ombesör j t s  a v  
e n .  Likaså  ä r  d e t  mes t  troligt ,  a t t  Biörn ä r  prosten,  f a s t ä n  icke heller d e t t a  k l a r t  utsäges.  A t t  p ros ten  skulle 
f igurera  i inskri f ten m e d  endas t  t i t e l  m e n  icke n a m n  s t r ider  m o t  d e n  prax i s  m a n  k ä n n e r  f r å n  a n d r a  klock-
inskrif ter .  J a g  f inner  d e t  r ik t igas t  a t t  u p p f a t t a  runfö l jden  51-61  som e n  s jä lvständig sa t s  m e d  u t e l ä m n a t  
p red ika t .  L jungs t röms  översät tn ing a v  skar  mik  m e d  »skärade mig» (Åhs och Wedens härader, 1865, s. 97 
n o t  1) g r u n d a r  sig p å  felaktig härledning a v  verbformen och k a n  dä r fö r  l ämnas  åsido. 

I n g e n  tolkning f inns  n o t e r a d  hos  v .  Friesen.  Muntl igen h a r  h a n  d iskutera t  inskr i f ten  m e d  Å m a r k ,  
vi lket  f r a m g å r  a v  d e n  s is tnämndes resonemang (Sveriges medeltida kyrkklockor, 1960, s. 224 f.) »Professor v o n  
Fr iesen  ansåg  d e n n a  Kyrkefal laklocka v a r a  e n  m y c k e t  märk l ig  klocka.  . . .  A v  runologiska skäl  ansåg  h a n  sig 
böra  da t e r a  d e n  t i l l  1200-talet, dock senare ä n  Saleby-klockan f r å n  1228. U t t r y c k e t  'Skjaldolf h a n  g ö t  m i g '  
förklarade  h a n  v a r a  god  västgötska.  . . .  R u n o r n a s  f o r m  påminne r  o m  d e m  p å  e n  d o p f u n t  i Burseryd [Sm 50]. 
. . .  Inskr i f t ens  innehål l  ville v o n  Friesen to lka  sålunda:  ' Jesus ,  Guds  son, h j ä l p  oss! Skjaldolf och Magnus  
gö to  mig,  och B j ö r n  skar  mig.  P ros t en  h a n  l ä t  g j u t a  mig. '  O m  icke Magnus  va r i t  e n  a v  g j u t a r n a  borde  d e t ,  
a n s å g  v o n  Friesen,  h a  s t å t t  skaru mik. M a n  k u n d e  också möjl igen t ä n k a  sig, a t t  B j ö r n  och p ros ten  v a r i t  
s a m m e  person.» M a t s  Å m a r k s  eget  huvudförs lag  lyder:  »Jesus Gud! Skjaldolf h a n  gö t  mig  och Magnus och 
B j ö r n  s k a r  mig.  P ros ten  h a n  (lät g j u t a  mig).» O m  Magnus '  insats  v i d  t i l lverkningen h a r  h a n  d ä r  icke k l a r t  
u t t r y c k t  sin mening.  

Mansnamne t  Skialdulfn m ö t e r  oss h ä r  f ö r  fö r s ta  gången i runskr i f t .  F r å n  I s l and  ä r  d e t  k ä n t  som n a m n  
p å  e t t  p a r  l andnamsmän .  I medel t ida  norska  källor ä r o  beläggen ta l r ika .  F r å n  svensk t  område  f innas  n å g r a  
f å  medel t ida  tillägg. I D a n m a r k  ä r  n a m n e t  okän t .  N a m n e t s  förled ä r  vanlig i f v n .  namnskick,  t .  ex .  Skiald-
biom, Skialdelfr, Skialdvçr. — Magnus ä r  e t t  m y c k e t  vanl ig t  n a m n  u n d e r  medel t iden liksom ä v e n  Biörn. 

Klockgju ta ren  Sköldulv och  h a n s  medarbe ta re  Magnus  h a  icke signerat  n å g o t  a n n a t  a rbe te ,  m e n  d e t  
ä r  t ä n k b a r t ,  a t t  b å d a  eller n å g o n  a v  d e m  ä r  m ä s t a r e  j ä m v ä l  till d e n  be römda  Salebyklockan (Vg 210) f r å n  
å r  1228, möjligen ä v e n  till runklockan i Burse ryd  (Sm 49) m e d  å r ta le t  1238. Burserydsinskr i f tens  avslutning 
Bero scripsit sva ra r  också v ä l  m o t  bion : skar  mik.  Tibroklockans t i l lkomstt id skulle i så  fal l  v a r a  1200-talets 
a n d r a  f j ä rdede l  eller m i t t .  K lockan  i Tibro  b ö r  nämligen enligt Å m a r k  v a r a  n å g o t  yngre  ä n  Saleby- och  
Burserydsklockorna.  Varken  runologiska eller konsthis tor iska skäl  t a l a  emo t  e n  s å  t idig dater ing.  Liksom 
1200-talsklockorna i Saleby och Burse ryd  ä r  d e n  a l l t j ä m t  i b r u k .  

Yarola  sn,  präs tgården .  N u  i Skövde museum 

E n  stenyxa a v  typen »simpel skafthålsyxa» med e n  sentida runinskrift finns noterad och avbildad i K .  E .  Sahlström, 
Kåkinds härads fornminnen (Skövdeortens Hembygds- och Fornminnesförenings skriftserie 2, 1928), s. 28, fig. 27. 
Yxan ,  som tillhör Skövde museum, E .  Ugglas saml. n r  115, uppges vara  funnen  i Varola prästgårds skog. Föremålet 
ä r  10,5 cm långt. Inskriften består a v  en  t - runa  med t v å  bistavar samt t v å  fantasirunor. 


